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Nota I 
 
 
Declaración de Copyright 
 
Está prohibida la reproducción de este manual mediante cualquier 
medio o manera y su utilización para hacer cualquier derivativo como 
traducción, transformación o adaptación, sin la autorización previa y 
expresa de BenQ Corporation. 
 
BenQ Corporation se reserva el derecho de cambiar este manual y sus 
especificaciones para mejorar productos, sin aviso previo. Usted puede 
obtener el software y la documentación de usuario más reciente para 
todos los productos BenQ para LAN Inalámbrica en nuestro sitio de 
Web. 
 
http://www.BenQ.com 
 
Marcas Comerciales 
 
Copyright © 2002 BenQ Corporation. Reservados todos los derechos. 
Contenidos sujetos a cambio sin aviso previo. BenQ es una marca 
registrada de BenQ Corporation. Todas las demás marcas comerciales 
pertenecen a sus respectivos propietarios. 
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Nota II 
 
 
Advertencia FCC 
 
El AWL-400 cumple con la Parte 15 de las normas FCC. 
La operación está sujeta a las dos condiciones a continuación: 
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial. 
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, 

incluso las que puedan causar operación no deseada. 
 

 
 

Nota: 
El WAL-300 ha sido probado y se ha verificado que cumple con los
límites para un dispositivo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15
de las reglamentaciones FCC. Estos límites se han establecido para
proveer una protección razonable contra las interferencias dañinas
en una instalación residencial. Este equipamiento genera, utiliza y
puede radiar energía de radiofrecuencia y, de no ser instalado y
utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dañinas con la recepción de una radio. Sin embargo, no
hay garantía alguna de que no habrá interferencias en una instalación
en particular. 
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Capítulo 1. Introducción 
Gracias por adquirir el Adaptador USB para LAN Inalámbrica BenQ AWL400. El 
Adaptador USB para LAN Inalámbrica AWL400 permite la conexión a su red y a 
Internet sin que tenga que quedarse atado a un lugar fijo por un cabo físico, mientras 
todavía obtiene las mismas velocidades de transferencia que en una Ethernet 
tradicional. Usted puede usarlo en cualquier PC de escritorio o portátil con un 
puerto USB. Además de poder aprovechar las maravillas de una red inalámbrica, el 
AWL400 ofrece dos modos operativos — el modo ad-hoc (peer-to-peer) y el modo 
de infraestructura (station-to-AP) — para atender a sus diversas necesidades en 
finalidades distintas. 
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1-1 Kit del Producto 

 

Antes de la instalación, asegúrese de tener lo siguiente: 

��  Adaptador USB para LAN Inalámbrica AWL400 
��  Cable USB  
��  CD del software con el manual del usuario y la utilidad 
��  Guía de Inicio Rápido 
��  Tarjeta de Garantía 

1-2 Requisitos del Sistema 

 

Antes de usar su AWL400, compruebe si tiene los siguientes artículos: 

��  PC de escritorio o portátil con puerto USB y unidad de CD-ROM 
��  Sistema operativo Microsoft Windows 98SE/ME/2000/XP 
 

1-3 Descripción Física 

 

Panel superior del adaptador USB para LAN inalámbrica AWL400 
La tabla a continuación describe cada actividad del LED: 
 

 
 Actividad Descripción 

PWR azul Constante Al conectar al PC 
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Capítulo 2. Instalación 
Hay tres maneras de instalar su AWL400: 
Sólo el Controlador: consulte el Capítulo 2.1 – 2.2 

2.1 Instalación del Controlador 

(Win98/WinME/Win2000) 

 
Conecte el Adaptador USB AWL400 a la computadora. Windows mostrará el 
diálogo – Asistente para agregar nuevo hardware. 

 
Seleccione Especificar la ubicación del controlador (avanzado) y pulse el 
botón Siguiente. 



 

BENQ Corporation 4

 
Seleccione Especificar una ubicación y explore el CD BENQ Wireless LAN para 
localizar el AWL400. Por ejemplo, si la unidad de CD-ROM es D, la ubicación es 
D:\AWL400\Win982k. 

 
Windows ha encontrado el Adaptador USB de LAN Inalámbrica BENQ AWL400. 
Pulse el botón Siguiente. 
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Espere la copia de los archivos. 

 
Pulse Finalizar. 
 

Pulse Sí y reinicie la computadora. 
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2.2 Instalación del Controlador (WinXP) 

 
Conecte el Adaptador USB AWL400 a la computadora. Windows mostrará el 
diálogo – Asistente para hardware nuevo encontrado. 

 

Seleccione Instalar desde una lista o ubicación específica (Avanzado) y 
pulse el botón Siguiente. 
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Seleccione Incluir esta ubicación en la búsqueda y explore el CD BENQ 
Wireless LAN CD para localizar el AWL400. Por ejemplo, si la unidad de CD-ROM 
es D, la ubicación es D:\AWL400\WinXP. 

 

Pulse Continuar de todas maneras. 
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Espere la copia de los archivos. 

 

Pulse Finalizar. 
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Capítulo 3. Desinstalación 
Para instalar el AWL400, ejecute la aplicación “Uninstall Configuration & 
Monitor Utility” como mostrado en la figura siguiente. 

 

 

 

Pulse Aceptar si está seguro de que desea quitar el AWL400. 
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Pulse Finalizar al finalizar con éxito la desinstalación. 
 

Reinicie la computadora, pulsando el botón Aceptar. 
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Capítulo 4. Utilidad de Configuración y 

Monitoreo 

4.1 Monitor 

 

 

 

Operating Mode 
Infrastructure Mode 
En este modo, el controlador explorará continuamente todos los canales 
disponibles hasta encontrar al menos un Punto de Acceso que coincida con su 
SSID. En este instante, él intentará autenticarse y asociarse a un Punto de Acceso. 
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Ad Hoc Mode 
En este modo, el controlador buscará, por cinco segundos, una red Ad Hoc, que 
use el mismo SSID. 

 

Channel 
Este campo muestra el canal actual de radio usado para una conexión activa. 
 

SSID 
Identidad de Conjunto de Servicios. 
 

Tx Rate 
Este campo muestra la velocidad de transmisión actualmente usada en la conexión 
activa. 
 

Int. Roaming 
Este función no es compatible con este modelo. 
 

MAC Address 
La dirección MAC de este Adaptador USB para LAN Inalámbrica. 
 

Status 
Este campo muestra el estado actual del controlador. La indicación 
“Associated“ significa que el flujo normal de operación está en el modo de 
infraestructura. Esto indica que el PC ya está conectado al punto de acceso y el 
BSSID también aparece como dígitos hexadecimales. En este instante el trabajo en 
red está disponible para el dispositivo. 
 
El estado “Scanning” significa que el nodo no puede detectar SSID para obtener un 
punto de acceso dentro área de alcance y está buscando un punto de acceso 
disponible. También, si hubo un error de iniciación debido a causas desconocidas, 
este campo exhibirá un mensaje de error. 
 

Link Quality 
Este campo informa la calidad de la conexión actual. El gráfico de barras de Link 
Quality se vuelve activo sólo cuando el nodo está en el Modo de Infraestructura. El 
gráfico de barras indica la calidad de la conexión entre el nodo y su Punto de 
Acceso. 
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Signal Strength 
El gráfico de barras Signal Strength se vuelve activo sólo cuando el nodo está en el 
Modo de Infraestructura. Este gráfico de barras indica la intensidad normalizada de 
la señal según informado por la radio, siendo un promedio de todos los marcos 
sobre una longitud de 100 bytes recibidos del Punto de Acceso. 

4.2 Statistics 

 

 

La página Statistics muestra el conteo de paquetes transmitidos y recibidos. Pulse el 
botón Clear para poner los valores a cero. 
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4.3 Site Survey 

 

 

La página Site Survey muestra los APs cercanos. Después de pulsar el botón 
“Re-Scan” para buscar APs cercanos, el usuario puede hacer clic en el área SSID 
para asociarse al AP del usuario al cual desea conectarse. 
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4.4 Encryption 

 

 
Según la selección de la función WEP, este panel permite la entrada de llaves para 
encriptación de 64 bits y 128 bits. Cada llave debe contener dígitos hexadecimales 
que se escribirán en el controlador y en el registro. Esto significa que sólo números 
de 0-9 y letras de A-F son entradas válidas. Por lo tanto, si se entran 
incorrectamente, el programa no escribirá las llaves en el controlador. 
 
Encryption 
Disabled – Desactiva la función WEP 
64 Bit – Activa la WEP con llave de 64 bits 
128 Bit – Activa la WEP con llave de 128 bits 
 
WEP Key to use 
Seleccione una de las cuatro llaves. 
 
WEP Mode 
Seleccione el modo WEP – Mandatory u Optional. 
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Authentication Type 
Seleccione el tipo Open System o Shared Key. 
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4.5 Advanced 

 

 

La página Advanced establece el tipo de preámbulo y el umbral de fragmentación y 
RTS/CTS. Pulse el botón Submit para aplicar los cambios. 
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4.6 Version 

 
 

 

La ficha "Version" presenta la versión del producto con detalles del Controlador, 
del Firmware y de la Aplicación. Cuando los usuarios desean informar sus problemas 
a nuestro soporte técnico, deben tener este número de versión. 


